
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 24854526

HU

Verwenden Sie die
Ringmutter nicht in
kritischen
Anwendungen, bei
denen die Sicherheit
von Personen oder
Sachen gefährdet
sein könnte.

Do not use the ring
nut in critical
applications where the
safety of persons or
property could be at
risk.

N'utilisez pas la bague
dans des applications
critiques où la sécurité
des personnes ou des
biens pourrait être
menacée.

Non utilizzare la
ghiera in applicazioni
critiche dove potrebbe
essere a rischio
l'incolumità di persone
o cose.

Gebruik de ringmoer
niet in kritische
toepassingen waarbij
de veiligheid van
mensen of
eigendommen in
gevaar kan komen.

No utilice la tuerca
anular en aplicaciones
críticas donde la
seguridad de las
personas o la
propiedad pueda
estar en riesgo.

Nepoužívejte
kroužkovou matici v
kritických aplikacích,
kde by mohla být
ohrožena bezpečnost
osob nebo majetku.

Nemojte koristiti
prstenastu maticu u
kritičnim primjenama
gdje bi sigurnost ljudi
ili imovine mogla biti
ugrožena.

Nemojte koristiti
prstenastu maticu u
kritičnim primjenama
gdje bi sigurnost ljudi
ili imovine mogla biti
ugrožena.

Ne használja a gyűrűs
anyát olyan kritikus
alkalmazásokban,
ahol veszélybe
kerülhet az emberek
vagy a tulajdon
biztonsága.

Stellen Sie sicher,
dass die Ringmutter
ordnungsgemäß
montiert und gesichert
ist, um Unfälle oder
Schäden zu
vermeiden.

Make sure the ring nut
is properly installed
and secured to avoid
accidents or damage.

Assurez-vous que la
bague est
correctement installée
et sécurisée pour
éviter les accidents ou
les dommages.

Assicurarsi che la
ghiera sia installata e
fissata correttamente
per evitare incidenti o
danni.

Zorg ervoor dat de
ringmoer correct is
geïnstalleerd en
vastgezet om
ongelukken of schade
te voorkomen.

Asegúrese de que la
tuerca anular esté
correctamente
instalada y asegurada
para evitar accidentes
o daños.

Ujistěte se, že je
kruhová matice
správně
nainstalována a
zajištěna, aby nedošlo
k nehodě nebo
poškození.

Provjerite je li
prstenasta matica
pravilno postavljena i
pričvršćena kako biste
izbjegli nezgode ili
oštećenja.

Provjerite je li
prstenasta matica
pravilno postavljena i
pričvršćena kako biste
izbjegli nezgode ili
oštećenja.

Győződjön meg arról,
hogy a gyűrűs anya
megfelelően van
felszerelve és
rögzítve, hogy
elkerülje a baleseteket
és a sérüléseket.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
CONACORD

Seilerweg 10, DE-59556 Lippstadt
post@conacord.de


